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As for the third of those great perils, the march of Time, even if its told of Yahya ibn Hakam, a ninth-century Andalusian poet and
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Some of the perils of Time are, however, insuperable. Here is the ibn Mungqidh reflecting in his memoirs on the effects of old age:
~ nonagenarian 12th-century Syrian nobleman and warrior Usamah
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